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Σ ή μ ερο ν  Κ υρ ιακήν  ίχ δ ίδ ο τα ι  i r  zote Καιασζήμαο·.  
Κ'ορομηΧ* κομψόν φυΛΧάδιον, σ χ ε δ ό ν  μ ε τ ά  τυπογραφ ικής  
τεΧ ιιό τητος  ύπό εύραιχαϊχήν άχόμη ίπ ο ψ ιν ,  χαί ι ιμ ώ μ εν ο ν  

5 0  Λ ε π τ ώ ν ,  φέρον  τ ή ν  ά /ω  ίπ ι γ ρ α φ ή ν .  Σ υ γ γρ α φ έα ς  ε ϊ-  

Υαι ό ν ΰ ν  ‘'Ε φορο( τής  ΒιβΧιοθήχηε χ ·  Ε ·  Ρ ο ίΰη ς ,  ό σ ζκ  
χ α ί  είς αυτό ζό χαθαρώς ίπ ισ τη μ ο ν ιχή ς  ΰΧης ίρ γ ο Υ  του  
δ ι ίσ π ε ιρ ε  r d  φαιδρά  σημεία  του  χ  γ εύμ α τό ς  του τόσον  
άφθονα , ώστε ή περ ί  ΒιβΧιυθήχης δ ια τρ ιβή  του θ' άνα-  
γγο ιοθη  ώς δ εν  ά ν α γ ιν ώ σ χ ο ν τα ι  τά  φα ιδρότερα  τώ ν  σα τυ 

ρ ικώ ν φύΧΧων·
*Ο  τε  σ υ γ γ ρ α φ ε ίκ  χα ί  ίχ δ ό τη ς  Χίαν φιΧοφρόνων πάρε-  

χ ώ ρ η σ α ν  ήμ ιν  τό  δ ιχα ίω μα  ν ά  δημοσιεύσω μεν όΧ ίγας  τον 
φυΧΧαδΙου οεΧίδας είς  τά σημ ερ ινόν  '»Μή Χ ά ν ε σ α ι ·» Ε1~ 
ν α ι  ίχ φ ρ α σ τ ιχ ώ ζα τα ι  τής  ΐιθιχής χαταστάσεω ς τοϋ  Β α σ ι-  
Χείου· Μ ε τά  τήν  εχδοσ ιν  θέΧνμεν έπανέΧθει έχτ ιν& ς.

Κ α τ α λ ή γ ο ν τ ε ς  ή δ η  είς τό  π ά ν τω ν  σ π ο υ δα ιό τα το ν  
ζ ή τ η μ α  τ ή ς  π ο λ ιτ ικ ή ς  έν τ ή  Β ιβ λ ιοθήκη  πρέπ ει νά  όμο- 
λ ο γ ή σ ω μ ε ν , ο τ ι α δύνα το ν  ή τ ο  νά  δ ια τυ π ω θ ή  ή  περί 
το ύ το υ  έπ ικ ρα το ϋ σ α  νεο ελ λ η ν ικ ή  γ ν ώ μ η  μ ε τ ’ έκφραστι- 
κ ω τέ ρ α ς  β ρ α χ υ λ ο γ ία ς  ή  π α ρ ά  τ ίνο ς π ρ ω ινή ς  έφημερίοος, 
Εσχυριζομένης δ τ ι  «υπέρ το ύ ς  π εντακοσ ίους ύπάρχουσ ιν  
έν  Ά θ ή ν α ις  οί κ α τ ά λ λ η λ ο ι  δ ιά  τ ή ν  θέσιν Ε φ όρου  τ ή ς  
Ε θ ν ικ ή ς  Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς» . Ό  ισ χυ ρ ισ μ ό ς ούτος, ο π ω σ δ ή 
π ο τ ε  έξετα ζόμ ενος, ούδέν ά λ λ ο  δ ύ να τα ι νά σ η μ α ίν η  ε ίμ ή  
μ όνον, δ τ ι δ λ ω ς  άδ ιά φ ιρον  είνα ι νά  γ ίν ω ν τ α ι ά φ α ντο ι 
Ο περχίλιο ι κ α τ '  έτος τ ό μ ο ι, νά  μ ένω σ ίν  άνευ  ά π α ν τ ή -  
σ εω ς α ί έπ ισ το λ α ί κ α ι νά  π λ η ρ ό ν ω ν τα ι τρ ιά κ ο ν τ α  π έν τε  
το ΐς  έκ α τό ν  ά νω  τ ή ς  ά ξ ία ς α ύ τώ ν  τ '  α γο ρ α ζό μ ενα  β ι
β λ ία . Έ ν ω  ό Μ ό λ β εχ , ό ’Έ δ ο υ ω ρ , ό Μ εριμα ιος, κ α ί  δσοι 
ά λ λ ο ι  ε ίδ ικ ώ ς τό  ζ ή τ η μ α  έπ ρ α γ μ α τ ε ύ θ η σ α ν , π ο λ λ ά  μέν

κ α ί ά λ λ α  ά π α ιτο ΰ σ ι π α ρ ά  διευΟυντοΰ β ιβ λ ιο θ ή κ η ς , πρό 
π ά ν τ ω ν  δέ δ ε ίγ μ α τ α  τ ή ς  πα ιδ ιόθεν ο ικ ε ιό τη τα ς  κα ί έμ - 
φύτου ά γ ά π η ς  πρός τ ά  β ιβ λ ία , π α ρ ’ ή μ ιν  τό  ζ ή τ η μ α  
ή π λ ο π ο ιή θ η , κ α ί π ά ν τ α  τ ά  λ ο ιπ ά  εν  μόνον δ ύ ν α τ α ι ν’ 
ά να π λη ρ ώ σ τ) προσόν, ή  πρός τ ή ν  έ κ ά σ το τε  κυβέρνησ ιν  
ομοφροσύνη το ϋ  έφορου. "Ο λ ω ς  άδιάφορον είνα ι ά<ι φρο- 
νή  ούτος δ τ ι πρέπει νά  δ έν ω ν τα ι όμοϋ τ ά  δύο α ν τ ίτ υ π α  
τ ώ ν  δ ιπ λ ώ ν  σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν , νά  κ α τ α τ ά σ σ ε τ α ι  έν το ις  
φιλοσόφοις ο Μ ιραβώ  κ α ί νά  δα σ ύ νετα ι ό Α ισ χ ύ λ ο ς ·  
.τπ ο υ δα ιό τη τα  δ ’ ε χ ε ι μόνον ή  γ ν ώ μ η  α ύ το ϋ  περ ί τοϋ άν 
σ υμ φ ερω τέρα  είνα ι τ ή  Έ λ λ ά δ ι  ή  κ α τ ά  σ τρ έ μ μ α  ή  ή κ α τ ’ 
ά ρο τρ ιώ ντα  ζ ε ύ γ η  φορολογία  κ α ί το ύτου  ή  εκείνου το ϋ  
κ ο μ μ α τά ρ χ ο υ  ή  π ο λ ιτ ε ία . Ά λ λ ’ ά ν  τό  μ όνον τοΰτο  
α π α ρ α ίτη το ν  προσόν τ ή ς  π ο λ ιτ ικ ή ς  ορθοδοξίας δέν ε ίν α ι 
δυσεύρετον, έ χ ε ι  άφ’ ετέρου τό  μ ε ιο ν έ κ τη μ α , δ τ ι δέν 8 ύ - 
ν α τ α ι  έπ ί π ο λ ύ  νά  δ ια ρκέσ η , μ ε τα β α λ λ ό μ ε ν ο ν  μ ε τ ’ ού 
π ο λ ύ  εις λ ό γ ο ν  έξα ιρέσ εω ς έπ ί κακοδοξία , άφοϋ ά λ λ α  
κυρόνει δ ό γ μ α τ α  έ κ α σ τ η  Σύνοδος β ο υ λ ευ τ ικ ή . Ά λ λ ο ν  
δέ β ε β α ίω ς  δ ιευθυντήν  τ ή ς  Β ιβ λ ιο θή κ η ς α π α ιτ ε ί  ή  π ο λ ι
τ ικ ή  τ ώ ν  έσ π εό σ μ ένω ν  κ α ί ά λ λ ο ν  ή  τώ ν  ή ρ έμ α  π α ρ α 
σκευώ ν. Ο ύ μόνον δέ β α θμ όν , ά λ λ ά  κ α ι ά ε ικ ινη σ ία ν  νο
μ ά ρ χ ο υ  π ρ έπ ε ι νά  ε χ ή  ό φ ύλ α ξ  τ ώ ν  β ιβ λ ίω ν . Κ αί τ α ϋ τ α  
μ έν  είνα ι τ '  ά π α ιτο ύ μ ε ν α  π ρ ο σ ό ντα , τώ ν  δέ κ α θη κ ό ντω ν  
α ύ το ϋ  α δύνα το ν  ύπήρξεν  ή μ ιν  νά  εύρω μεν άκρ-.βέστε- 
ρον ορισμόν τοϋ γνω σ το ύ  κ α λο γη ρ ικ ο ϋ  π α ρ α γ γ έ λ μ α τ ο ς :  
«B ene d ice re  de p r io re m , sin ere  n n in d u m  va
de re q u o  m o d o  v a d it» , ή το ι νά  εύ φ η μ ή  τόν  προϊ
σ τά μ ενο ν  α ύ το ϋ  κ α ί νά  π α ρ ίσ τ α τ α ι σ τα υρώ ν τ ά ς  χ ε ϊ -  
ρας ε ίς  τ ή ν  κ α τ ά π τ ω σ ιν  τ ή ς  Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς. Ά ν  εις τ α 0- 
τ α  προσθέσω μεν π ο λ λ ή ν  προθυμ ία ν  ε ις  τό  νά  δ έ χ ε τ α ι  
ά ν εξ ετά σ τω ς  τούς έπ ιβ α λ λ ο μ ένο υ ς  α ύ τ ψ  ά ν α λ φ α β ή το υ ς , 
άκραν πρόνοιαν νά  μ ή  δυσ α ρ εσ τή σ η  κα νένα  άρνουμενος 
νά  δ ώ σ η  ή  ζ η τ ώ ν  ν ' ά ν α κ τ ή σ η  β ιβ λ ία , κ α ί ή μ ίσ ε ια ν  
καθ’ έκ ά σ τη ν  ώ ραν παρουσ ίας έν τ ή  Β ιβ λ ιο θή κ η , ε χ ο -  
μ εν  α ν ε λ λ ιπ έ ς  ·:ό κ α θη κ ο ντο λό γ ιο ν  το ϋ  Ε φ όρου . Ι'οσοϋ- 
τον  δέ έρρ ιζω μ ένη  κ α ί κο ινή  είνα ι ή  ιδέα  δ τ ι  ούδέν ά λ 
λ ο  £χε ι ούτος νά  π ρ ά ξ ή , ε ίμ ή  μόνον νά  όμοφρονή, ώ σ τε



2 Μ Η  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

ττροταθείσης ά λ λ η ς  ίσοβάθμου θέσεω ; εις τ ι ν α  τ ω ν  ήαε-  
τέρω ν  π ρ ο κ α τ ό χ ω ν ,  ούτος  ά νενδο ιά σ τω ς  άπεκρ ίθη ,  δτ ι  
μ ό ν η ν  τ ή ν  έφορίαν θέλει,  δ ιότι ή  κ α τ ά σ τ α σ ι ς  τ η ς  υγε ίας  
τ ο υ  δέν σ υ γ χ ω ρ ε ΐ  α ύ τ ω  ν ά  έργασθή. Τ ό  δέ ό ντω ς  δυ 
σ άρεσ τον  ε ϊνα ι  ο τ ι  τ ή ν  τ ο ια ύ τ η ν  περ ί  κ α θ η κ ό ν τω ν  του 
εφόρου θεω ρίαν  κ α θ ισ τ α  π α ρ ’ ή μ ϊν  ά α υ γ κ ρ ίτω ς  ή  έν 
π ά σ η  ά λ λ η  χ ώ ρ α  ζη μ ιω δ ε σ τέρ α ν  τ η  Β ιβλ ιοθήκη  ή  φύ- 
σ ις  τ ο ϋ  έ λ λ η ν ικ ο ϋ  χ α ρ α κ τ ή ρ ο ς .  Ό  " Ε λ λ η ν  εχ ε ι  εΓ πέρ 
τ ι ς  κ α ί  ά λ λ ο ς  ά ν επ τυ γ μ έν ο ν  τ ό  α ίσ θ η μ α  ο ύ χ ί  τοϋ  ν ο μ ί 
μ ου ,  α λ λ ά  τοϋ δικαίου, κ α ί  δ υ σ α ν α σ χ ε τ ε ί  ν ά  Εργάζεται 
έ π ί  Εξ ο λ α ς  ώ ρ α ς  ά ν τ ί  ε κ α τ ό ν  κ α τ ά  μ ή ν α  δ ρ α χ μ ώ ν ,  
ενώ  β λ έπ ε ι  τό ν  προ ϊσ τάμ ενον  α ύτοϋ ,  τόν  κ α τ ’ οΰδέν 
ά λ λ ο  π λ ή ν  τ ή ς  θέσεως άνώ τερον, λ α μ β ά ν ο ν τ α  τό τ ε 
τ ρ α π λ ά σ ιο ν  ό π ω ς  ε π ί  ή μ ίσ ε ια ν  μόνον ώ ρα ν  κ α π ν ί ζ η  ή  
φ λ υ α ρ ή  έν ώ ρ ισ μ ένω  τ ό π ψ .  Α λ η θ έ ς  είναι οτι  κ α ί  έν 
ά λ λ α ι ς  χ ώ ρ α ις  έδόθησαν κ α τ ’ έξαίρεσιν ώ ς  τ ι μ ή  κα ί  ά- 
μ ο ιβ ή  θέσεις β ιβλ ιοθηκάριου . Ά λ λ ’ οί τ α ύ τ α ς  λαβόν-  
τ ε ς  ώ νομάζοντο  Μ ω ρ ή ,  Φ λω βέρ ,  Ρ ενάν  ή  Σ λ α γ ερ μ ά χ ε ρ .  
Δ ύσ κολον  δ μ ω ς  φ α ίν ετα ι  ή μ ίν ,  κ α ί  τ ή ν  μ ε τ α ξ ύ  τ ή ς  Ε υ 
ρ ώ π η ς  κ α ί  Ε λ λ ά δ ο ς  δ ιαφοράν δ ια ν ο η τ ικ ή ς  ά ν α π τ υ ξ ε ω ς  
ύ π ο λ ο γ ίζ ο ν τες ,  ν ά  Οεωρήσωμεν τούς π α ρ ’ ή μ ίν  Εφορεύον
τ α ς  ώ ς  ίσα  κ εκ τη μ έν ο υ ς  δ ικ α ιώ μ α τ α  τ ι μ η τ ι κ ή ς  ά να -  
π α ύ σ ε ω ς  έν Β ιβ λ ιο θή κ η .  ’Ε λ ά χ ι σ τ η ς  δέ  ώ ς  έ π ί  τ ό  π ολύ  
ύ π α ρ χ ο ύ σ η ς  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  διαφοράς μ ε τ α ξ ύ  τοϋ π ρ ο ϊσ τα  
μένου  κ α ί  τ ώ ν  υ π α λ λ ή λ ω ν ,  δίκαιον είναι νά  λ α μ β ά ν ε τ α ι  
π ο λ ύ  μ ά λ λ ο ν  6 π ’ οψιν τ ό  ποσόν ή  τ ό  ποιόν τ ή ς  Ε ργα
σ ία ς  τοϋ Εφόρου. ’Ά λ λ ω ς  δέ, ο ίοσδήποτε  κα ί  άν ήνα ι  
ούτος ,  ή  κ α τ ά σ τ α σ ι ς  ή  μ ά λ λ ο ν  ή  α κ α τ α σ τ α σ ία  εις ήν 
εύρίσκετα ι  σήμερον  έξ  Ε σφ αλμένω ν θεωριών ή  Β ιβλιο
θ ή κ η ,  Επ ιβάλλει  α ύ τ φ  ού μόνον ν ά  Ε π ιβλέπη  π ά σ α ν  Ερ 
γ α σ ία ν ,  α λ λ ά  καί ν ά  μ ε τ έ χ η  α υ τ ή ς ,  δ ιά  τ ή ς  μ ια ς  χ ε ι  
ρός κ ρ α τ ώ ν  τ ό  π η δ ά λ ιο ν  κ α ί  δ ιά  τ ή ς  ά λ λ η ς  ώ ς  α π λ ο ύ ς  
Ερέτης τό  κω πίον .

Η Α Τ Μ Ο Π Λ Ο Ι Κ Η  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α  Τ Η Σ  Σ Υ Ρ Ο Υ

έξήλθεν εις Επαιτείαν οχι Επαίνων, ά λλ ’ οίκτου. *0 κ. Σ τέ
φανο; Ξένος, ώς Ά γ γ λ ο έ λ λ η ν  ό ζ ί ν τ J e p a r ,  δέν ήδύνατο va 
τή ς  άρνηθή τήν δεκάραν του. '11 δεκάρα του αυτή είναι άρ- 
θρον φέρον τό αρχικά τής υπογραφής του εις τήν τελευ- 
τα ία ν  σελίδα τοΟ Ε κ τά κ το υ  Παραρτήματος τοϋ Β ρ ι τ τ α η -  
χοΰ 'dazôpoc ,  τοϋ όποιου ή Εμφάνισις είς τόν όρίζοντά μας 
κάμνει ενίοτε νά έχωμεν δύω σελήνας.

Είς τόν κ. Ξένον, ζών μεγαλοφυές μυθιστόρημα χαρα
κτήρος, έχομεν αδυναμίαν πρό πολλοΰ. "Οχι μόνον μάς ευ
χαριστούν τα  παράδοξα του, ελκύουν άκόμϊΐ τόν προσοχήν 
μας  καί αί άλογ ία ι του. Είναι άλογ ία ι  ανθρώπου πολλά 
ιδόντος, πολλά γνωρίζοντας, πολλά ποθοϋντος, πολλά όνει- 
ρώ ττοντος.  Eïvat δλος φαντασία καί πραγματικότης .  Είναι 
Εκ τών άνθρώπων Εκείνων οϊτινες, Εάν ήσαν πεπεισμένοι δτι 
υπάρχει ©εός, θά τόν άνεκάτοναν είς τά  οικονομολογικά των 
σχέδ ια ,  δ ιότ ι  τόν διάβολον τύν έχουν άνακατώσει πρό πολ- 
λοϋ. "Ολοι αυτοί είναι μεγάλη Εμπορική εταιρία Jià6o.ioc  
χ α ί  Σ υ ν τρ ο φ ιά .

» ·

’Αλλά τ ις  τόν έσπρωξεν είς τούς κόλπου; τής Ά τ μ ο -

πλοϊκής Ε τα ιρ ία ς  τής Σύρου, αυτόν τόν όποιον είς τάς βου
λευτικά; Εκλογάς Εκαμαν τά  όργανα αυτής τής Ε τα ιρ ία ς  
νά φύγη  τής Νήσου ρ ίπτω ν λίθους αναθέματος Εναντίον τής 
σωματεμπορίας ήν Εξασκεΐ Εκεί ή διαβόητος άτμοπλο ϊκή  ; 
Βεβαίως όχι ό Αιάβολος, δ ιότ ι  καί αυτός άκόμα Εξηπατήθη 
δπό τής Ε τα ιρ ίας .

"Ολος ό χαρακτήρ, τό παρελθόν, αί Επιχειρήσεις καί ιδ ία  
Εκείνο, Εφ’ ώ δ κ. Ξένος π ά ντο τε  Εναβρύνεται είς τ ά ;  Εκατόν 
Εκδόσεις τής αυτοβιογραφίας του, δς  έχε ι  κάμει άχρι τούδε, 
τό δτ ι  υπήρξε δηλαδή στόλαρχός ποτέ έν μέσω Ό κεανω , 
συνωμότουν παρ’ αύτώ νά άναφανή Επί τών λέμβων τοϋ Λε
βιάθαν του Βρεττανικοΰ Άστέρος μέ  κοστούμι πυγμάχου  
Εναντίον τής  παλαιας Ά τμ ο π λ ο ϊκ ή ;  Ε τα ιρ ίας .  Διά τόν αυ
τόν δε λόγον ό κ .  Ξένος έξ Ενστίκτου ώφειλε νά παραστή 
συνήγορος τής Νέας Ά τμοπλο ϊκής  Ε τ α ιρ ία ς ,  ήν διευθύνει ό 
κ. Γ Μ ί λ ο ύ σ η ς .  Διότι ό κ. Γιαλούσης Επιχειρεί ό ,τ ι  επε- 
χείρησεν ό κ. Ξένος, στολαρχήσας ποτε  δώδεκα μεγάλων 
ατμόπλοιων. Ή  μόνη μεταξύ τών δύο διαφορά είναι ότι  
δ μΕν Σμυρναϊος κ .  Ξένος άνέμιξε πάντοτε  τό  μυθιστόρημα 
είς τάς  Επιχειρήσεις του, δ δέ Χίος κ .  Γιαλούσης δδηγόν 
εχει τό συντηρητικόν Εκείνο πνεύμα τών συμπολιτών του, 
όπερ μετέβαλεν εύρωπαϊκάς μεγαλοπόλιις  είς ελληνικά Εμ
πορεία. Α λ λ ά  κατά  βάθος κ α ί  αυτός καί Εκείνος θέλουν 
καί Εν Έ λ λ ά δ ι  νά Επιπλεύσ») τό £τομ.ον* Ελεύθερον νά 
θαλασσοπλοή ή νά κ α ταποντ ίζητα ι,  μακράν πάση; κυβερ- 
-ητική; παροχής ήτις μεταβάλλε ι  όλην τήν οικονομικήν 
κοινωνίαν είς χωλήν, άντ ί  μιάς έχουσαν ανάγκην τεσσάρων 
βακτηριών δ ιά  νά βαδίση.

Ό  κ .  Ξένος έξετάζων τό πρόβωπον τής 'Εταιρίας τής 
Σύρου τό ευρίσκει τόσον άμαρτωλόν, ώστε ή τολμηρά του 
διάνοια δέν Εδίστασε νά έξενέγκν, τήν μεγάλην άνηθικό- 
τητα  δτι a Π ρ ο τ ιμ ύ τ ερ ο τ  ήεό ή Έ ζ α ιρ Ι α  ανζη ,  â r  ί γ ν ώ -  
ριζε ζ ί  û f i i . l t  r à  χάμγι, r à  ηζο ό θα.Ιάσσιοζ μ ί γ α ζ  i J -  
Ιηνιχός ffzôJoz σήμερον x a i  r à  εζεχε  μ . · γ α χ λ έ « Χ θ ρ « ς  
ή r à  χεριΠσΐ) όνομα, μ ιχρ& ν  λ ω ϊ ϊθ δ \ )Χ < ΰ ν  ό ιά  ζ ίποζε .η  
(ιδε παράρτημα Βρεττ. Ά σ τ ,  σ. 1 3 2 ) .  Διά νά δικαιολογήση 
καθ’ Εαυτόν ό κ. Ξένος τό μέγα  έγκλημα τού Μ ε γ α χ Α ίπ ζ ο -  
poc, καί νά τό άναγάγσι είς λάμψιν μεγάλου Ευεργέτου, βε
βαίως θά αισθάνεται έν τή  πατρ ιω τική  του καρδία πόσα 
ήδύνατο νά ποάξτ) ή  'Εταιρία ύπέρ τοϋ τόπου αύτοϋ, τά  
όποια Εκ τής άνεπολογίστου άφελεία ; ήν θά προσεπορίζοντο 
θά τή  συνεχώρουν άκόμη καί αυτά; τάς απολαύσει; τοϋ μ ε -  
γακλέπτορος.

*
* *

βΕν μόνον διέφυγε τήν γνωστήν ευφυΐαν τοϋ κ. Ξένου, 
ÔTt οί είς τά  τή ;  ‘Εταιρίας άνααιχθέντες καί μ . η δ έ ν  έττρα- 
ξαν καί μ.«γακλέπχορ«ς ¿γένονχο. Ούχί μόνον οί με
γάλοι τής ‘Εταιρίας Εγένοντο ζάπλουτοι,  άλλά καί ο! ΰπηρέ- 
ται των άκόμη έκτισαν μεγαλοπρεπή μέγαρα, ©έλετε νά 
χύσωμεν είς τούς δρόμους κατάλογον ονομάτων μ ε γ α κ λ επ τό -  
οων ; Τ( γ ίνετα ι  νομίζετε ή ένό; Εκατομμυρίου έπιχορήγησις 
ήν λαμβάνει ή ‘Εταιρία παρά τοϋ δημοσίου ; Γ ίνεται κ ο μ 
μάτ ια  καί τ ά  δ ιανέμονται οί μεγακλέπτορες. Δίατί Εκέρδιζε 
τό Δλόϋδ πρό τριακονταετίας ποιούν τήν αύτήν υπηρεσίαν 
άνευ έπιχορηγήσεως ; Διότι δέν έκλεπτεν ;  Διατί δέν Εκέρ- 
δισαν τ ίπ ο τ ε  οί Μέτοχοι τής 'Ετα ιρ ία ; ; Διότι σπαταλώσιν 
οί κατά καιρούς σύμβουλοι καί μ ε τ '  αυτών δλοι οί πράκτο
ρες, υποπράκτορες, καμαρότο ι ,  κα ί  δλοι ύ ν  τάς χείρας ε
ταιρικόν διήλθε χρήμα.

» »
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Ά λ λ ’ ό χ. Ξένος θέλει, λέγει ,  πνά τήν στρέψητήν Ε τ α ι 
ρίαν χα ί  ίκ τού Ετέρου προσώπου.» *Αν τό ϊν  πρόσωπόν 
τ η ;  τώ  Εφάνη τόσω ρυπαρόν, ώστε νά όνομάση «λωποδύτας» 
τούς διευθύνονται, άγνοούμεν πώς τ ώ  Εφάνη τόσω καθαρόν 
τό  άντίθετον κρόσω χον  τής  'Εταιρίας. Φαίνεται ό'τι παρά 
πολύ ίδιοτρόπως Εξήγησε τό Ευαγγελικόν : αΟυ τά είσαγό 
μενα, άλλά τά Εξαγόμενα*. Ά λ λ ’ αύταί αί θυσίαι, αύταί 
αί ύπηρεσίαι, αύταί αί Εθνικαί Εκδουλεύσεις, είναι ή μυθο
λογία τής ‘Εταιρίας καί ή μυθολογία δυνατόν νά Εμπνέ-ρ 
ποιητάς,  άλλ’ ό χ ι  καί οικονομολόγους.

Ό  οικονομολόγος γνωρίζει δτι ή ‘Εταιρία αύτή δέν ήδύ- 
νατο νά διοικηθή Ενόσω ή κυβερνητική ακολασία θά Εξακο- 
λουθή νά ρίπττρ είς τάς  άσχημίας της  τόν πέπλον τής Κυ
βερνητικής Έ πιχορηγήσεως. ‘Ο οικονομολόγος γνωρίζει δτι 
ό κ. Γ ι α λ ο ύ « ) ;  μέ  τήν μ ίαν  του χείρα γ ίνετα ι  πρόξενος 
οικονομιών τό ολιγώτερον 3 0 0 , 0 0 0  φρ. κ α τ ’ έτος είς τό 
Δημόσιον Ταμείον καί μέ  τήν άλλην δ ιπλασιάζει  τήν δύνα- 
μιν, τήν άνεσιν, τά ς  ευκολίας καί τήν  έφθηνίαν τής 'Ελλη
νικής συγκοινωνίας. Ό  οικονομολόγος γνωρίζει δτ ι  απέναντι 
τοϋ γ*γονύτος αύτοϋ ή ‘Ελληνική Βουλή καί ή ‘Ελλη- 
νική Κυβέρνησι; δέον νά κηρυχθώσι συγκλέπχορ«ς τών 
Λ Ι ε γ α κ λ ε π χ ό ρ ω ν  τοϋ κ. Ξένου, Εάν θελήσωσι νά μή> 
λάβωσιν ΰπ ’ όψιν τήν  νέαν φάσιν τής Ελληνικής συγκοινω
νίας ήν Εδημιούργησεν, δ κ. Γ ι α λ ο ύ σ η ς ,  ά λλ ’ έξακολου- 
βήσωσι περιφρουρούσαι τό ηρονόμιΐον τή ;  ‘Εταιρίας καί 
τής κλοπής. ‘Ο οικονομολόγος Επί τέλους γνωρίζει δ τ ι  το ι-  
αΰται κυβερνητικαί Επεμβάσεις, υπό πνεύμα ίδιοτελοϋς κα- 
κοηθείας είς τήν οικονομικήν ζωήν τών Εθνών, είναι αί άλι- 
γώτερον πάσης άλλης έπεμβάσεως άνεκταί καί δτ ι  Εν 
τσιαύτνι περιπτώσει τό κοινωνικόν όεΰμα είναι ικανόν νά 
π ν ίξ^  καί εταιρικήν καί κυβερνητικήν άκόμη άντίστασιν.

*
* *

‘Η κοινωνία θέλει νά Ιορτάση τήν χειραφεαίαν της άπό 
τής μικροτυραννίας τού Σύρου. ‘Η Βουλή δέν δύνατα ι νά 
μήν Ει*ψηφίστι τήν άπόφασιν ταύτην τής κοινωνίας.

ΣΥΝΕΝΤΕΥΕΙΣ ΜΕΤΑ ΤΟΥ ΖΟΛΑ.

Ό  Εκ Μ α σ σ α λ ία ς  α ν τ α π ο κ ρ ιτ ή ς  μ α ς  Χ ά χ ε ν  μ ε τ α β ά ς  

ι ί ς  Α ΐξ  ¿γνώ ρ ισ ε  τόν  κ. Ζ ο λ ά .  Ί δ ο υ  ή  ε π ισ τ ο λ ή  τ ο υ .

Α ϊ χ ,  2 2  'Ο κτωβρίου 1 8 8 0 .

. . . .  Σήμερον δμως διεκόπη αίφνης ή μονοτονία αϋτη 
καί ιδού πώ ς.  "Εσχον τήν εύτυχίαν νά γνωρισθώ μέ— ποιον 
νομ ίζε ι;  ; — μέ . . . .  μέ . . .  .  τόν E m ile  Zola ! ! .  .  .  . 
ψ ευτιά  ! άναφωνεϊς τώρα, άλλά άμα άναγνώοης τά κ α τω 
τέρω θά ίδΐίς δτι ούδέν τούτου άληθέστερον καί άπλούστερον.

Βίς τήν  πόλιν αύτήν υπάρχει δδός τ ις  Zola ¿»ομαζομένη, 
•υγχρόνως δέ καί οί τάφοι τώ ν  πατέρων τού Ζολά. Σήμε
ρον λοιπόν ή μάλλον χθές τήν πρωίαν άπέθανεν ή μήτηρ 
τού κ .  Ζολά. Ούτος ηλθιν  Ε< Παρισίων διά νά παρευρεθτ, 
eJ( τήν κηδείαν της .  Βίς τάς  3  1 )2  μ. μ. ήτο ή ώρα τή 
κ ηδιίας .  Εισέρχομαι λοιπόν καί Εγώ εις τό σ π ή τ ι  του a i ^

στό σπήτί μου, μέ έκτακτον άνυπομονησίαν διά νά ίδω 
τόν συγγραφέα τής IVárac.

Έ κάθητο  μαυροφορεμένος είς μ ίαν  γωνία ,  Ενώπιόν του 
δέ πολλοί κύριοι κ ι ί  κυρίαι. Έπερίμενα νά ϊδω ά.θρωπον 
άπλυτον ,  άξεκούμπωτο, μέ βρώμιο υποκάμισο, άξούριστον,
(νΐδε  καί Παράσχον).................... Ή π α τ ώ μ η ν  δμως ! Ό  Ζολά,
φίλε μου, Εφόρει καθαρόν ύποκάμισον, ωραία καλοκομμένα 
μαύρα Ενδύματα, λευκόν λαιμοδέτην, καλοδεμένον, κ α τ α -  
κτενισμένο κεφάλι, χαί περιποιημένον γένειον χαί μουστάκι, 
νύχια καθαρά ! ! ! φαντάσου ! ! . .  . Πολύ παράξενο μου 
Εφάνη τούτο· πλήν όταν τόν συνελυπήθη τις  καί ώμίλησεν, 
Εκείνη ή πρώτη λέξις τήν όποιαν ήκουσα, ή λ ίξ ις  i l  f a u t  
τήν  όποιαν είπεν, ήτο χονδρή, χονδρή, τρεμουλιαστή 1 . .  .

Τά μ ά τ ια  του είναι αεικίνητα κ’ Εφαίνετο δτ ι  ίλησ μόνε1 
άπό καιρόν είς καιρόν τήν θέσιν του δ ιά  νά κρατή σημειώ
σεις Επί τώ ν  φυσιογνωμιών,τών κινήσεων,τών π α π ά δ ω ν  κλ .  
Έ π ί  μίαν στιγμήν τό βλέμμα του επεσεν Επ’ Εμού καί μ ’ 
Εκύτταζεν ά π ’ Επάνω έως κάτω ώς âv νά ίίΟελε νά ένθυμηθρ 
άν μέ είδεν είς κάνέν μέρος.

Ή  κηδεία έξεκίνησεν. "Οπισθεν τή ς  νεχροφόρου άμάξης ό 
Ζολά άσκεπής κρατούμενος άπό τόν βραχίονα άπό  ενα φί
λον του, Επίσης ασκεπή. Έ π ερ ιπ ά τε ι  άφελέστατα  καί δ 
περισσότερον λυπημένος άπό τούς δύο —  καθώς Εφαίνετο 
τουλάχιστον —  δέν ήτο βιβαίως δ Ζολά.

Μετά τρεις ώρας υπήγα νά γευματίσω· ή σάλα τού ξ ε 
νοδοχείου N e g r e — Coste ήτο έρημος καί μόνον είς μ ίαν  
γωνίαν έτρωγε κάποιος . . . .  ήτο δ Ζολά, δστις Εκπληρώ- 
α»; καί τό τελευταΐον χρέος του Ετρωγε σ τά  γ ε μ ά τ α  .  .  . 
Ό  περίπατος μέχρι τού νεκροταφείου μου είχεν ανοίξει τήν  
δρεξιν* δ ιατ ί  νά μήν άνοιγε καί τήν τοϋ Ζολά ;

Έκάθησα δσον τό δυνατόν πλησιέστεοον αύτοϋ, προσποι
ούμενος δ τ ι  έπραξα τούτο κατά τύχη ν ,  μή συλλογισθείς δ 
βλάξ  τό πρό τριών ώρών βλέμμα του.

Μέ ήτένισε καί πάλιν  δύο σ τ ιγμ ά ς  καί έπ ε ιτα  :
— J e  c ro is ,  M onsieur ,  que je  vous  ai vu  ce m atin  chez 

moi ; vous connaissiez p eu t -ê t re  m a feue m ère  ?
—  N on, M onsieur  . . .  au  co n t ra i re  ! ( τ ά  ε ίχα χάσει)
—  Non ?
—  N o n .  J e  suis  venu chez-Yous .  .  .  p o u r  . . .  avo ir  

le p la is ir  de connaître  1’ a u te u r  de N an a  ! .  .
—  Ah ! . .  E t  vous continuez v os  observa tions encore 

. . . .  ju sq u ’ a u  R e s ta u ra n t  ! .  .
’Ε π ί  τέλους άλίγον κ α τ ’ ολίγον Εσυνήθισα* ώμιλήσαμεν 

αρκετά μ α ζύ  καί φαντάσου, Εγνώριζεν δτ ι  είς Α θήνας  μ ε -  
τεφράζετο ή Νάνα είς μίαν πολιτικοσατυρικήν έφ»μερίδ* 
δ α 'Ρ α μ πα γά ς  !»

Μέ Εχαιρέτησε καί άνεχώρησα μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  άνεχώρησα 
καί Εγώ ευχαριστών ένδομύχως τήν μακαρίτιδα  μητέρα του 
δ ιότ ι  άπέθανε καί ώ; Εκ τούτου έγινεν α ιτ ία  νά γνωρίσω 
τόν υιόν της.

Xóxcv.

Π Α Ν Σ Ε Σ .

ΕΪν’ αίσθημα βαθύτατον προχθές έλεγεν ένας 
Ναναι σ’ αύτήν τήν Εποχή άναίσθητ·; κανένας.

K M c h l E j f .
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Π Α Ρ ΙΖ ΙΑ Ν ΙΚ Α .

Π α ρ έ α ι ο ε  2 4  ’Οκτωβρίου 1 8 8 0 .

Γενναιότης.
Α πελπ ισ μ ένος  τ ις  αποφάσισε νά πν ιγή  εις τόν Σηκουάνα. 

‘Ως μόνην δε κληρονομιάν άφήκεν εις τήν  σύζυγος καί τά 
δύο του τέκνα τά  ενδύματα έπΐ της όχθης καί επεσεν είι, 
τον ποταμόν.

Ά λ λ α  ώς καλός κολυμβητής πάλιν έξήλθε παρασυρθε'ς 
δμως ύπό του ρεύματος μέχρι τής M orgue (δωμάτιον  επί 
τω ν  γεφυρών, ένθα οΐ άνευρεθέντες πνιγμένοι φυλάττονται 
*πΙ μίαν ήμέραν καί ε ιτα  φωτογραφοΰνται). ’Επειδή δμως ό 
νεος Ά δ ά μ  δέν είχε φύλλον νά καλυφθη, «νόμισε καλόν νο 
χαταφύγτ, εις τήν M orgue.

Μπά ! ανακράζει ό φύλαξ έπί τή  θέα του, νά καί ένας 
πνιγμένος ζωντανός. Κα'ι δ ιατ ί  φίλε μου μετενόησες ;

—  Ά μ  κρύα ήσαν τά  νερά.

’Απειλή Θείου.
Νέος τις έτόλμησε νά κρεμάση τό  ζουνάρι του διά γ ά 

μ ο ν  μ ία  δέ άνεψ'ά ατρόμητος έπίσης, ίν  άγνοία τού Θείου 
τη ς ,  έτόλμησε νά τό πατήση.

’Εντεύθεν συμπλοκή φοβερά, αμοιβαία ή ττ α  καί αμοι
βα ία  αιχμαλώτισες.

Ε ξ έρ χ ε τα ι  ώς απόσπασμα ό Θείος πρδς καταδίωξιν του 
άπ α γω γέω ς  καί άπαχθέντος νέου.

Τούς ηδρεν* άλλ’ έν τώ  μεταξύ ό θυμός του παρήλθε καί 
δπεχώρησεν απέναντ ι  τού γεγοκόΓΟΟ Τό καταλαμβάνετε τό 
γεγονός.

Ά λ λ α  είπεν άπειλητιχώς κινών τόν λιχανόν του πρός 
τήν ανεψιάν του :

"Ο ,τ ι  έγεινε, εγεινε· άλλα πρόσεξε είς τό μέλλον καλώς, 
μάθε οτι ό’πισθέν σου π ά ντο τε  έχεις ένα οφθαλμόν, είνε 
¡¡δικός μου. Χ μ μ μ  !

Ά γ γ λ ο ς  τ ις  ποιών έζαίρεσιν τού κανόνος, ώς τό χρή- 
στών, γλούνων, ετησίων καί του θηλυκού άφύων, έφλυάρει 
άκ αταπαύσ τω ς  κ α τά  τό έκ Βιέννης μέχρι Παρισίων ταξεί-  
διόν του.

‘Ο λιμαριζόμενος δυστυχής ήτο  Γάλλος.
" Ε φ θ α σ α ν  ε ίς  τ ά  σ ύ ν ο ρ α  τ ή ς  Β α υ α ρ ία ς  κ α ί  Α λ σ α τ ί α ς *  ό 

Ά γ γ λ ο ς  β λ έ π ε ι  σ τ ρ α τ ι ώ τ α ς  τ ι ν α ς  ε ίς  ε ν α  σ τ α θ μ ό ν  κ α ί  έ

ρ ω τ α  τ ό  θ ϋ μ ά  τ ο υ  :
—  Ce so n t des so ldats B avards ?
—  O u i, bavard .

Etc άπεφάσισε νά καταστραφή, διό «ζήτησε τόν ,χόόα 
νεάνιδος^πεπροικισμένης ύπό ώραιότητος καί χρημάτων. 

‘Ωρίσθη ημέρα τού γάμου ή Κυριακή.
Μέχρι δμως τής ημέρας ταύτης ό γαμβρός έ π λ α ττε ν  ό

νειρα πώς νά τ ά  χαλάση* διότι μετενόησεν* δ ιότ ι  είχε με -  
γίστην  πεποίθησιν ότι  πολύ έοπευσε.

’Ενώ είς τό  άλλο μέρος τ ά  πάντα  ήσαν έτο ιμα .
Τήν παραμονήν λοιπόν τής Κυριακής ό μέλλων νυμφίος 

πορεύεται έν τώ  μέσω τής νυχτός είς του πενθεοοϋ δ ιά  νά 
εύρη a l z l a r  πολέμου·

—  Καλησπέρα σας.

—  "Ω ! καλώς τον* λοιπόν αΰριον ; .  . .
—  Βέβαια* άλλα θέλω ακριβώς νά γείνη ή στεφάνωσις 

είς τάς 11 χα ί  2 ο  λ .  π .  μ .  αυριον.
—  Πολύ χαλά , π α ιδ ί  μου.
—  ®ά πάρωμεν τήν καλλιτέραν μουσικήν ύστερον είς τό 

σπήτί μας μέ 2 0 0  όργανα.
—  B ravo  ! δ ια τ ί  . . . .  όχ ι  ψυχοΰλά μου ;
—  Τά άλογα τής νυμφικής άμάξης μας πρέπει νά είνε 

τό ένα άσπρο, καί τό  άλλο κόκκινο.
—  Είς τούς δρισμούς σου, πα ιδάκι μου.
—  ‘Ο άμαξας πρέπει νά είνε δλο; ξυρισμένος.
—  Άκούς έκεϊ' μετά  χαράς σου, uíé μου.
—  'Έ π ε ιτα  νά μή βρέχ?·
—  Θά παρακαλέσωμεν τόν Θεόν, γ;όκα μου.
ΤΑα ! μά  δέν ΰποφέρεται, λέγει η πενθερά ΰποκώφως, μ£ 

τάς άπαιτήσεις του !
—  Σ ιώ πα , μητέρα, δ ιακόπτει ή μελλόνυμφος, χάμνει 

τήν διαθήκην του* πρέπει νά σεβασθώμεν τάς  τελευταίας 
του απαιτήσεις.

Αεκανεύς γυμνάζει νεοσυλλέκτους :
Ίδού ,πο ία  είνε, βρέ μαγκούφιδες, ή στάσις του στρατιώ 

του είς προσοχήν.
*0 μέν οφθαλμός βλέπει άκριβώς τήν ραφήν τού π α ν τ α -  

λονίου* οι μιχροί δάκτυλοι τών χειρών είνε 15  βήματα 
έμπρός* όλα τ ά  άλλμ.μερη του σώματος στον τόπο των* τά  
’μάτ ια  σας τέσσερα. Προσέχετε !

Μέ τό κλ ίνατ’ επ ί  δε-ξιά  ! κλίνετε έπί δεξιά ' μέ  τό 
κλίνατε επ ’ άρι-στερά ! κλίνετε έπ’ αριστερά* είνε τό  ίδιο 
μέ τό πρώ το ,μ έ  τήν διαφορά πώς είνε όλως διόλου τό έναν- 
τίο. Κ αταλάβατε ;  Τώρα μέ  τό  έμπρός-μάρς 1 φέρνετε τό 
δεξί σας πόδ ι  πρός τά  έμπρός χωρίς νά π α τ ή τ ε  πλέον χ ά 
μω καί έχουμε έν ! μέ  τό δύο σηκόνετε και τό  άριστερό και 
τό φέρνετε κοντά είς τό δεξί πού είνε στόν άέρα καί σ τέ-  
κεσθε άκίνητοι έως ου άχούσετε πά λ ι  τό έν 1 "λ'στερον μέ 
τό : βήμα σημειωτόν ! μαρς ! στέκεσθε ευθύς στό τόπο , άλ- 
λά π ερ π α τε ίτ ε - τό νοιώσατε ;

Έ ν  τ ώ  στρατώνι* ό δεκανεύς :
Γεώργη ! Παύλε ! ’Ιωσήφ 1 ’Ελάτε έδώ νά λογαριασθούμε. 

Ά π ό  τή  περασμένη πλύσι σοϋ χρεωστώ έσένα χ ά τ ι  ρέ
στα  ................................................................................Δρ. 2 : 9 5

Κ ά τ ι  δάνεισα Παύλε έσένα . . . .  η 5 :5 5
Έσένα πού μοΰδωκες νά σέ φυλάξω .  . » 3 :6 0

0  00
"Εχουμε καί λέμε 5  καί 5  μάς χάμνουν 10  μηδέν, 

ένα τό  κρατούμενον* άλλά γ ΐά  τό χατήρί σας δέν κρατώ 
τίποτα* τό λοιπόν υστέρα έχουμε 9  χα'ι 5 = 1 4  καί 6 = 2 0 .  
Δύο τά  κρατούμενα* μά τ ί  νά σας ’πώ  βρέ π α ιδ ιά  πολλές 
φορές μέ έχ ετε  υποχρεώσει, δέν κρατώ πά λ ι  τίποτα* χ α λ ά 
λι σας, μηδέν* τό λοιπόν έχουμε 2  xai 5 = 7  χα'ι 3 = 1 0 .
πά λ ι  μ η δ έ ν  αυτό είνε* δέν έχουμε τ ίπ ο τε  νά πάρουμε, νά
δώσουμε.

Καί έν Επιστημονικόν «πιχείρημα διά τούς ολίγους «να- 
«ομείναντας, οΐτινε; έξακολουθούσι νά ύβρίζωσι τόν θεόν 
φρονοϋντες ότι  ό άνθρωπος έπλάσθη κ α τ ’ εικόνα καί καθ’ 

¡δμοίωσιν αυτού. Δοξασία δ ι ’ ην τοϊς επιφυλάσσονται τά  
βαθύτερα μέρη τής Κολάσεως.

Μ Η  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι 5

Οί C ré tin s  (ηλίθιοι) χαί τινες ίδιώται ό’χ ι  μόνον ένίοτε 
είνε πολύ κατώτεροι τών ζώων ώς πρός τάς δ ιανοητικά; χαί 
ήθΐκάς δυνάμεις, άλλά καί τινες αυτών ό)ς πρός τήν μορφήν 
δμοιάζουσι ζώά τ ινα ,  οίον πίθηχας, χοίρους, αίγας κηλ. ΛΒ- 
π ολύ  περίεργον παράδειγμα άναφέρει ό P inel.N tS vi; 1 4  έτώι 
ώς πρός τήν μορφήν τής κεφαλής, τάς διαθέσεις καί τόν τρό
πον του ζήν ώμοίαζε καταπληκτιχώ ς μέ α ίγα .  Ά π εσ τρ έ-  
φετο τό κρέας καί έτρωγε μόνον φυτικός ουσίας, επινε μ ό 
νον ύδωρ* ήτο  πολύ ευγνώμων μόνον πρός τήν υπηρέτριαν, 
•ήτίς τή  έδιδε τήν τροφήν, ’Εξέφραζε δέ τήν ευγνωμοσύνην 
τη ς  προφέρουσα μόνον δύο λέξεις : μ π έε ,  χα ί  μ ά α ,  ουδε- 
μ ίαν  άλλην δυναμένη νά προφέρη* συνάμα δέ έξέτεινε καί 
άκαμπτε άλληλοδιαδόχως τήν κεφαλήν της κατά τόν τρό
πον τών αίγών, καί προσέτριβεν αυτήν κατά  τής κοιλία, 
τή ς  τροφοδότου της* τήν αυτήν χάμψιν καί εκτασιν Ικαμνε 
θέλουσα νά προσβάλη, όταν ώργίζετο , τούς ανθρώπους ή τα 
ζ ώ α ,  προσπαθούσα νά κτυπήση δ ιά  τής κορυφή; τής κεφα
λής της. Ουδέποτε κατώρθωσαν νά τήν  θέσωσιν επί χαθέ- 
χλας ,  άλλά πάντοτε  «ξετείνετο «πί τής  γής χα τά  τόν τρό
πον τών αίγών. "Ολη ή ράχις της ητο κεκαλυμμένη ύπό 
τρ ιχώ ν  μακρών δμοίων ώς πρός τήν πο ιότητα  μέ τρίχας τή; 
αίγός.

Κ α τά  τήν θεωρίαν λοιπόν τώ ν  ολίγων πρέπει νά «ξαγά- 
γω μ εν  τό συμπέρασμα ότι  δ θεός είνε κατσίκα ;

Λ .

Θ Ε Α Τ Ρ ΙΚ Α  ΖΑΚΥΝΘΟΥ.

«βέατρον ; Θέατρον £ν Ζαχύνθω». Τδού βεβαίως ή άνα- 
φώνησις ήν μ ε τά  φθόνου χαί έκπλήξεως θ’ άφήσωσιν οί 
ζωηροί Κεχρωπίδαι. Ά λ λ ’ δ φθόνο; ουτος, και ή έκπληξιι 
αυτη  είναι αρκετά δεδιχαιολογημένα, ό'ιότι δσωδήποτε κω
μική  καί εάν ήναι ή Βουλή, ουδόλως βεβαίως θά άξίζη μίαν 
χαλήν κωμωδίαν, οσω δήποτε βαρεία χαί άν ήναι ή φωνή 
τ ο ύ  Κ . Τριχούπη, ουδόλως θά τώ  δώση τήν ΰπόληψιν ένός 
βαρυτόνου, χαί ό'σω δήποτε καί ήναι μηονφος  δ Α. Σκουζές, 
ουδέποτε θά διακριθ-ρ είς opéra bouffe .

*
* ή

Ή  αυλαία ήρθη. Τά βλ έμ μ ατα  προσηλώθησαν έ π ί  τή; 
σκηνής έν ή παρίστατο τριά; ηθοποιών. Έστράφην πρός τό -  
παραχείμενον χαί τ ώ  έζήτησα τόν τίτλον τού μελοδράμα
τ ο ς .  Ό  αγαθός Ζακύνθιος έμειδίασεν οίχτείρων τήν τόσω 
πα χυ λή ν  ά'γνοιάν μου, καί μετά  στομφώδους υφους άπήντη-  
σεν : αΕίναι, g io ja μου, la sforza dél D estino .»  Τό άληθέ; 
είναι ότι  ήδύνατό τ ις  χάλλιστα  νά τό  άποκαλέση Βαβυλω
νίαν. *0 ΰποβολευς καθ’ έκάστην στιγμήν ίξέχυνε τήν κε
φαλήν άπό τής  οπής διά τρόπου καταφανέστατου, ώς αΰς 
παραφυλαττόμενος ύπό γαλής,  καί ή φωνή του είχεν άξίω- 
Φίν ν’ άποτελή μέρος άτακτον  είς τήν συναυλίαν. Ή  pri 
m adonna δ τέ  μέν έξηγρίου τούς όφθαλμούς, ώς Μαΐνάς, δτέ
δέ  «χαλάρου τούτους ώ ς ................ έπειδή εύρισκόμην μεταξύ
τ ιμ ίω ν  γυναικών δέν ευρισκα παραβολήν. Τήν χαράν της 
ίξέφραζον δλα τά  μέλη τού σώματός της .  Τό στήθος της 
ΐ γ έ λ α ,  οί μαστοί ώρχοϋντο, οί μηροί διεστέλλοντο, καί αί 
χνήμα ι σχανδαλωδώς προέβαλλον ύπό τό βραχύ κράσπε- 
δο ν .  Τήν λύπην της  δέν δυνάμεθα νά δρίσωμεν, δ ιότ ι  ή 
Ί τ α λ ί ς  άοιδός, θέλουσα πάντοτε  νά άνέρχητα; είς τόν ά-

νώτατον βαθμόν της, προσεπάθει νά γ ελ ά  αγρίως, άλλά 
μ ’ όλας τάς προσπαθείας της δ γέλως της ήτον αληθής γ έ 
λως , Β α κ χ ικ ός ,  προκλητικός, γέλως τώ ν  κυππέλων 
καί τής κλίνης. Φαίνεται ότι  είχεν αποκτήσει πολύ τήν 
έξιν τού γέλωτος τούτου. "Αλλως τε ήτον είς αρκετά με -  
γάλην ηλικίαν, ώστε νά δύναται νά διορθωθή. Ή  προσφιλής 
μας p rim a donna θά ήρίθμει τουλάχιστον τεσσαράκοντα 
πέντε έ'τη, καί είς τοιαύτην ηλικίαν γνωστόν ότι  ούδέν 
άλλο δύνατα ί  τ ις  νά προσαποκτήση ή ρυτίδας, καί εύλά- 
βειαν. Τούτο ήτον άρχετά σωτήριον διά τό ηδυπαθές άχροα- 
•ήριον, όπερ δυσχόλως θά συνεκρατεΐτο, εάν δέν συνεψήφιζ* 
τάς προκλητικός κινήσεις της, μέ τήν παρηκμακυίαν μορ
φήν της.

*
* ★

Ό  δυστυχής όξύφωνος είιρίσκετο είς άδιάλειπτον πάλην 
πρός τούς πνεύμονάς του. "Οταν ήρχιζε τό ασμά του ένέ- 
πνεε τήν συγκίνησιν. Αι φλέβες του έξωγκούντο δίκην με
λανών μαχαρονίων, τό μέτωπον συνεσπάτο καί άπετέλει 
σφραγίδα ιερατικού άρτου (λειτουργίας),  καί οί βραχίονες 
του άνωκάτω περιεσπώντο «κτελούντες όλας τής γυμναστι
κής τάς  κινήσεις. Ή  φωνή του έπιέζετο , έπ ιέζετο  καί έ*1 
τέλους άπέληγεν είς ήχόν τινα αόριστον, θν λίαν προσφυώς 
φίλος μας τ ις  διδάκτωρ— Πυροσβέστης, ωνόμασε χ α τ σ ι χ ί -  
to r ta -  Ό  βαρύτονος ώς τοιοΰτος κ ατε ίχε  πολλά προτερή
μ α τ α .  Ή  φωνή του ήν βροντώδης καί άβίαστο; άναμιμνή- 
σκουσα τόν ήχον τοΰ 'ΡωσσικοΟ κώδωνος. Αί κινήσεις του 
μεγαλοπρεπείς.  Ή  μορφή του κατάλληλος πρός τό πρόσωπον 
όπερ παρίστα. Ά λ λ ’ όλα τα ΰ τα  Ιξουδετέρου ή σωματική 
του δ ιάπλασις. Φαντάσθητε κύλινδρόν τ ινα  ευμεγέθη, ό γ -  
χωδέστερον πρός τό μέσον, φαντάσθητε Κρούπιόν τ ι  πυρο
βόλον, ποοσκολλήσατε τέσσαρας συνήθεις ανθρώπους, καί θ ά  

Ι χ η τε  τόν βαρύτονον τού Ζακυνθίου θεάτρου. Έ π ί  τή  ίίψει 
του, άνεμνήσθην κρεωπώλας τινάς τού Πύργου, ή δέ ιδέα 
αυτη έπετάθη ότε κατά  τήν  τελευταίαν πράξιν εξέβαλε 
χασαπικώ ς τό ξίφος του ό’πως μονομαχήση μέ τόν διαφθο
ρέα τής αδελφής του. "Οσον άφορά τόν βαθύφωνον, ούτος 
εξεπλήρου τό  έργον ακολουθών τό άξίωμα απάν μέτρον Α
μα χο ν .»  Ή  φωνή του δέν ήτον οΰτε πολύ βαθεΐα, ούτε πολύ 
όξεϊα, αί κινήσεις του ούτε πολύ καταχρηστιχα ί ούτε πολύ 
ανάλογοι, τό  σώμά του οΰτε πολύ ογκώδες ούτε πολύ λε
πτόν .  Μόνον ή ψευδής γενειάς του ήτον αρκετά δαψιλής 
όμοιάζουσα μέ δπερμέγεθες σάρωθρον, ήτο δέ τόσω κακώς 
προσηρμοσμένη ώστε είς τάς  σ τ ιγ μ ά ;  τή ;  θεατρικής παρα
φορά; του, κατά  τό άνω μέρος διεφαίνετο μέλαινα. Πώς 
τούτο, έκαστο; εννοεί. Αί γυναίκες τού χορού άπετέλουν 
σ υμπλέγματα  άσχημίας, λειποσαρκίας, καί λειποφωνίας. 
Μία ώμοίαζε πρός λ εχώ ,  έγερθεϊσαν τής κλίνης της έκ πυρ- 
καϊάς, έτέρα μοί υπενθύμιζε εΰμορφά τινα x o v { ir là ia  τού 
Συνταγματικού  κήπου, καί αί λοιπαί ήδύναντο νά καθε- 
ξωσι λαμπράν θέσιν δσίας είς χωρικόν τ ι  παρεκκλήσιον.

*
*  *

"Ερχομαι είς τόν μόνον άδάμαντα  όστις «φώτιζε τήν 
σκοτεινήν «κείνην πινακοθήκην. Ή  μεσόφωνος ήτον αληθής 
"Α γγελο ; τήν εσπέραν «κείνην. Πρό αυτής έλησμόνηοα καί 
τήν O íganoff καί τήν D alby ,  καί τήν Μόγία, καί όλας 
τάς ηθοποιούς τού πρώην Αθηναϊκού θεάτρου. Ή  μσρ^η 
της «νέπνεε τήν συμπάθειαν- οί οφθαλμοί της άνέδιδον 
σπινθήρας. "Εκαστον κ ίνημά της «πέφερε μαγε ίαν ,  έκαστον 
βλέμμα της  «ξεκόλαπτεν είς όλων τάς χαρδίας τόν Πόθον-



Τό στήθος της  έκυμάτιζεν όχι έκ στενοχώριας, αλλά έκ 
ζω ής ,  έκ σφρίγους. Ή  φωνή τ η ;  άνήρχετο εις τή ν  Δ ια κ α -  
σ δν  τόσον εύχερώς, όσον δ κορυδαλός ανέρχεται εις τόν α ί-  
θέρα. "Επειτα  έκείναι αί νωπαί παρειαί, τά  υγρά έκεΐνα 
χε ίλ η ,  δ αλαβάστρινος λαιμός, ή Πραξιτέλειος ρίς, οί γ α 
λακτώδεις  βραχίονες, όλα τα ύ τα  συνδυαζόμενα έχπλη-  
κτ ιχώ ς καθίστων τους πάντας παράφρονας. Τό μειδίαμά 
τη ς  έκράτει ήμάς εν έκστάσει xal τό άπειλητιχόν ύφος 
όπερ ενίοτε έλάμβανεν ώς έκ τοΟ προσώπου όπερ διεδρα- 
μά τ ιζ ε  ήτο τόσω χάριεν, ώστε ευκόλως θά προσήομοζέ τις 
τ ή ν  καρδίαν του εις τήν αιχμήν τού μικρού της ξίφους. 
Κ αθ’ έκάστην στροφήν τού άσματός της ,  τ ά  χειροκροτή
μ α τ α  έξέφραζον τόν ένθουσιασμόν, κα ί  άιετ,τουν τήν  έπα -  
νάληψιν, ένφ ή Ί τ α λ ίς  εκείνη Νανά, μέ τό  χάριεν μειδία
μ ά  της όπεδέχετο τά ς  έπευφημίας, καί μ ε  τήν ευστροφον 
φωνήν της, έξεπλήρου τήν γενικήν αίτησιν. "Οταν τέλος 
κινούσα διά τώ ν  άβρών της χειρών τά  ραβδίδια τού τ υ μ 
πάνου, συνεχάλει τόν πολεμικόν χορόν, καί έμελπε μ ε τ ’ 
άπαραμίλλου ζωηρότητος χαί χάριτος τά  γνωστά R a tap lan ,  
R a ta p la n ,  οί πάντες έσίγων, αί άναπνοαί δ ιεκόπτοντο ,  τά 
βλ έμ μ ατα  προσηλοΰντο άπλήστως έπ ’ αυτής κα ί  μόνον με
τ ά  τό  τέλος τού άσματος αί πα λά μ α ι  ίχινοΰντο σπασμω- 
δικώς, καί ράγδην τά  χειροκροτήματα συνώδευον ρυθμικώς 
τ ά ς  επαγωγούς υποκλίσεις της.

Τήν στιγμήν εκείνην ένθουσιασθείς έξέφρασα τό  αίσθημά 
μου είς τόν άποπλανημένον γε ίτονά  μου.

—  Μά τόν άγ ιο ,  άπήντησεν ούτος, έδώ βεραμέντε είναι 
τ ό  προυκ’ούλι τσή όπερας.

Κ ρ ο  ν έ β ϊ ΐ δ -

Μ ΙΑ  Σ Υ Ν Ε Ν Τ Ε Υ Ξ Ι Σ  
τ ο ν  ΕΠΙ  TÛ.Y EZüTËIMKUM Υ Π Ο Ϊ Ρ Γ Ο Ϊ  ΜΑΣ·

Είς έκ τών έν τ ώ  ΰπουργείω τώ ν  Εξωτερικών ρεπόρτερ 
μας κατώρθωοε διά πολλών καί ευφυών κόπων νά ό'ιαρπάση 
αποσπάσματα  συνεντεύξεως ήν δ νέος υπουργός τώ ν  ’Εξω
τερικών, τού οποίου είναι γνωστή ή γαλλική πολυμάθεια, 
έσχε μ ετά  τίνος τών ένταύθα κυρίων πρέσβεων. Τα απο
σ πά σματα  αΰτά όπως έχουσι τά  παραθέτομεν :

Ό  πρίσβνς. —  P erm et tez ,  M onsieur ,  que je  vienne de 
su ite  à  la question .

Εονμουνδοΰρος.  Bout· χεστιόν ν τ ’ Ό ρ ιά ντ .
Π ρέοβ νς .  N on, M ons ieu r ,  la question  des f ron tières  

tu rco -g recq u e s .  Il ya n i . . . .
Κουμοννδοορος· ’A ! Γιάνι* Γιάννη !

( Ό  Γιάννης εισέρχεται· )
Πρίσβυς (έξακολουθών) . . . .  Le mém oire qu ’ a  fa i t . .?
Κονμουνδοΰρος. Καφέ, δεν άκούς ;

( Ό  Γ ιά ν ν η ς  ¡ ζ έ ρ χ ε τ α ι . )

Πρέοδυς· Μ . T ricoupis .
Ε ουμουνδοΰρος · Μουσιού Τ ρ ικουπίς .  .  . Βουί . .  . Μαιν- 

τενάν ,  σέ μοά.
Π ρ έοδυς·  J e  le  souha ite ,  M ons ieu r ,  p ou r  le bien de la 

e*éce .
K  ovuovvJovpot . Λά Γκρές ; Σέ μόν πα ιί.
Πρόεδρος.  T a n t  m ieux ,  t a n t  m ieux ,  M onsieur .  A lo rs ,  

ç t  v a  m archer  com m e su r  des rou le t tes .

Κουμουνδονρος.  Μουσιέ, νού ζαβόν ντεπου ί  λο νγκ τά Γ 
άμπολ ί  λά ρουλέτ.

( ‘Ο  Γ ιά ν ν η ς  φέρει xacpi, ό πρέσδυς έ χ π λ ή σ σ ε τα ι ,  ά ρ νε ϊ ΐΛ ΐ  
r à  λ ά δ η  χ α φ εν ,  π α ίρ ν ε ι  μόνος  ό Κουμουνδονρος).

Παρλέ, Μοσιέ, ζέ πουί πράντο μόν καφέ έ έκουτέ. Βού 
σαβέ λ ά  γκουβερνεμάν κού βού ρεπρεζαντέ à μόν α μ ί .

Π ρέσδυς ·  A lo rs ,  je  su is  To tre  a r r iè re -p e t i t -n ev e u .
Κουμουνδυΰpor. Μόν νεοέ ίλ νέ πά ζισΙ, ί λ  βά ά  λεκόλ.’
Π ρ έσ δ υ ς .  V ous  auriez  grandement besoin d ’aller  

au s s i .
( 'Ε γ ε ίρ ε τ α ι  r à  φύγη ·  K a l  τό ν  ά τζο χ α ιρ ιζά ) .

Κονμουνδοΰρος·  ΜερσΙ, Μοσιέ, ζάν παρλεοαί ά μ ιν ισ τε -  
ριέλ κονσέϊλ.

Κ Α Ι  ’Σ  Τ Α  Π Ε Π Ο Ν Ι Α .

A Í 1 μας σκότισαν πλέον μυρτίαϊς,
Οί ζέφυροι, τ ’ άστέρ5α καί τ ’ άηδόν’α.

*Ας ρίξουμε αγάπης δυό ματ ία ϊς
Κι’ ά ;  γράψουμε δυό στίχους ’ς τά  πεπόνι*  !

Γ ια τ ί ,  θαρρώ, ή γλύκα τους i¡ τόση
Μ’ έχει βαθειά, χατάβαθα λαβώσει.

Nal,  ναί 1 γλυχαίν’ ή γλύκα ,  ά λλ ’ όμως καίει* 
—  Αυτό τό ^όδο τέτοιο αγκάθι φέρει.—

’Α π ’ τόν καιρό τής  Ευας μ ά ς  τό  λέει 
Τό φίλημα, ή μ α τ ίά ,  τό  καλοκαίρι . .
Κ ι’ αυτή πού τήν καρδιά μου παλαβώνει 
Αέν είνε πΐό γλυκειά  ά π ’ τό πεπόνι.

(Συμπάθειο* έτσι τ ώ π α  δά ,  κυρά μου*
Μ’ εσέ καί ποιός ’μπορεί κακά νά τά χη ;  
Έσένανε σέ χα ίρετα ι ή καρδιά μου,
Κι’ εκείνα τ ά  γλ εντά ε ι  τ ό  στομάχ ι.
Καί ένας άλλος λόγος φοβερός.
Αυτά τ ά  τρώγω, ενώ Ιού .  .  .  μέ τρώς.)

Ti μυρουδιά καμμίά  φορά σκορπίζουν !
Αές : άν τά  κόψω, μέλια θάνε .  . Στέκα.
Κι’ εκείνα ίσα ίσα δέν αξίζουν 
Καί ’μοιάζουν φανερά μέ τή  γυναίκα 
Πού τ ά χ α  κλα ίε ι ,  χ ά νε τα ι ,  μ ά ,  σκέτα 
Γιά νά τό πούμε, είνε μ ιά  κοκκέτα.

Α ί  ! μ ά ;  ίφ άγαν  π ΐά  ή πρασινά&ς,
*Η πέρδικες, τά  σύννεφα, τά  ία .
Αέ θέλομε προνόμια, βασιλιάδες*
*Ας κάμουμε κι’ έμεί;  δημοκρατία.
Νά τραγουδούμε άνθους καί χελιδόνια,
’Αλλά μαζή  μ’ αύτά καί τά  πεπόνι* .  !

Κ » ο 1 ι ΐ | ς .
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Π Ω Σ  Κ Ο Ι Μ Ω Ν Τ Α Ι  
Ε Ι Σ  Τ Α  Α Τ Μ Ο Π Λ Ο Ι Α  Τ Η Σ  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α Σ .

'Ιδο ύ  μ ία  έ χ φ ρ α σ τ ιχ ω τ ά τ η  έ π ιβ τ ο λ ή  ενός ι ώ ν  συ
ν ε ρ γ α τ ώ ν  το ϋ  « Μ ή  Χ ά νεσ α ι»  περ ί δύο ά τμ ο π λ ο ίω ν  τ η ς  
Ε τ α ιρ ία ς  ή τ ι ς  γνω ρ ίζε ι μόνον νά  χ α τ α β ιβ ά ζ η  το ύ ς  να ύ 

λ ο υ ς  μ έ χ ρ ι το ϋ  μ η δενό ς , δ ιά  νά  κ α τα σ τρ εψ η  προσωρι 
νώ ς το ύ ς  ά ν τ ιπ ά λ ο υ ς  τ η ς  κ α ί κ α τό π ιν  νά  β υ ζά ξη  ώ ς  
α ίλ ο υ ρ ο ς τό  α ίμ α  το ϋ  δημοσ ίου· τούς δ ’ έ π ιβ ά τα ς ’ τ η ς  
το ύ ς  μ ε τ α χ ε ιρ ίζ ε τ α ι  έ ν α λ λ ά ξ  ώ ς  έμ π ο ρ ε ύ μ α τα  ή  ώ ς 
κ τ ή ν η ,  π λ η ρ ο νο μ ένη  δ ιά  κ λ ίν α ς  κ α ί πα ρ έχο υ σ α  ά ν τ ί 
κ λ ιν ώ ν  κ α τ ά σ τ ρ ω μ α . Ό  θεός δέ νά  κ ά μ η  τ ή ν  μ α γ ε ιρ ι
κ ή ν  τ η ς  δι’ ανθρώ πους. Κ ο τό π ο υλ α  λ ιπ ό σ α ρ κ α , κ α ί ντο- 
μ ά τ α ις  γ ε μ ισ τ α ις .  Ή  Λ α κ ω ν ι κ ή  μ α γε ιρ εύ ε ι κ α λ λ ί 
τε ρ α . ’Ιδού  κ α ί ή  έ π ισ τ ο λ ή  το»  σ υ νερ γά το υ  μ α ς  :

Φ ίλε  Μ ή  Χάνασοεε !

Τό εσπέρας τής παρελθούσης Τετάρτης επεβιβάσθην έκ 
ΙΙατρών εις τήν  'Ε π τ ά ν η σ ο ν  διά Κόρινθον* έμελλον νά δ ι-  
έλθω όλόκληρον νύκτα έν τή  θαλάσση* όταν πρόκηται τ α -  
ζιδεύων νά άφεθώ είς τά  εΰγενή τής θαλάσσης αισθήματα, 
πρέπει καλά νά τό αυλλογισθώ* ουδέποτε ούδ’ ίχνος εΰγε- 
ν ι ία ς  συνήντησα είς αυτήν, καί πάσαν αυτή; γοητείαν, κύ
μ α τ α ,  φλοίσβους, ΰδραύλακας, άγκύρας, ναύτας, δλην τήν 
άπό ξ η ρ ά ς  βεβαίως τόσον θελκτικήν,παρισταμένην θαλασσίαν 
ϊιοίησιν, εξαλείφει ή ναυτία’ μόνη μου τό τε  καταφυγή  είνε 
τ ό  κλινίδιόν μου' ουδέποτε τό εγκαταλε ίπω ,  ουτε δύναμαι.

Νύξ χα ί θάλασσα* φαντάσου λοιπόν μέ πόσην λαχτάρα·, 
ίτρεξα νά ζητήσ“  κλίνην* αλλά  χλίναι δέν ύπίρχον* ήααι 
ήδη όλαι κατειλη^μέναι,  καί ήσαν διπλάσιοι έπ ιβάτα ι  μέλ 
λοντες νά διανυκτε Ρε“οωσιν επί ποδός. Τό πρακτορείον με
τ ά  τήν πλήρωσιν τών θεσεων χρεωστεί νά ΰποδεικνύη τού
το  πρός τούς π ροσ ^χομ έ’' 0“ ;* άλλ ’ άπαντες οί έπ ιβάται 
πρό τής προθύμου παροχής εισιτηρίων ύπό τού σρακτοριίου, 
ουδέ καν διενοήθησβν ‘ϊο ιαύτην βάσανον, καί όλους μάς ί -  
νέπβιζεν ή εταιρία. Αιά νά μάθετε πώς διήλθον τήν νύκτα 
τόσοι έπ ιβά τα ι  κα^οπ^ερώσαντες, νά σάς είπω  πώς τήν 
διήλθον «γώ. Έ ρ ιμμέν° :  ^ » τά  γής έν τψ  χλωβώ τής δευ- 
τέρας θέσεως, χωρίς σκέπασμα, μέ  λεπτήν μόνον σινδόνην 
α ν τ ί  στρώματος, δ«Ρ^μεν° ί  άνωθεν ύπό τού άνέμου, κ α τα 
πονούμενος κάτωθεν ϋ*ό ” ή; π τω χε ία ς  τού στρώματός μου, 
μ ή  δυνάμενος νά κο'μ^θώ ένεκα τού θορύβου καί τής λίμα; 
τώ ν  περί εμέ, άδυν*τών νά έγερθώ ύπό τής ναυτίας καί 
«ατούμενος ύπό τών διαβαινόντων.

Μετά τό  φρικώδες ταρακούνημα τών άχρείων λεωφορείων 
τ η ς ,  άπό Καλαμακίου μέχρι Πειραιώς όλο* έκεΐνο τό πλή
θος, όλα έκεϊνα τά  π ρ ά γμ α τα  κατώρθωσε— θαύμα ίδέσθαι—  
νά παραλαβή ·ό μικρότερον τώ ν  άτμοπλοίων τής έταιρία;, 
ί  * Τ δ ρ α ·  Ευτυχώς, άν καί περί τά  τέλη τού ταξειδίου μ α ; ,  
ή  θάλασσα, σύμμαχος πρίν τής έταιρίας, Ικρινε καλόν, είτε 
δ π ό  εύσπλαγχνίας,  είτε ύπό φιλαρεσκείας, νά τήν άντ ιπο -  
λιτευθή* καί τόσον καλή καί γλυκεία  έφάνη, ώστε δέν επέ
στη  άνάγκη νά έγκαταλείψωμεν, χαί το ι  συνωθούμενοι καί 
«υνθλιβόμενοι, τήν  επί τού καταστρώματος εύάρεστον δ ια 
μονήν.

Κύριε Ι 7 ι α λ θ ύ α η »  έλάτ* γρήγορα καί είς τόν ’Ισθμόν, 
δ ιά  νέ μάς σώσετε ! Χ π ά ρ ο ς .

Η Μ Ε Ρ Ο Α Ο Γ Ι Α .

Πρώτον πρώτον έξεδόθη τό Ήμερολόγιον τού κ. Πρίν- 
τεζη , τηλεγραφητού, άν δέν άπα τώ μ εθα .  Είς τό Ή μερολό- 
γιον αυτό έχει γράψει περί '¿ ¿ η θ ο ϋ τ  ' Ισ τορ ία ς  h κ. ’Ανα
στάσιος Στούπης, ύφηγητής, άν δέν άπα τώ μ εν .  Μεταφέρο- 
μεν τό προοίμιον τής διατριβής ταύ της ,  άπαγορεύοντες τάς 
ε ιδή μονα ς  γυναίκας νά τό άναγνώσωσιν :

a E ïy a i  τω όντι ώρα  (πρόκειται περί ώρα; θερινής ημέρας) 
χαθ ’ ήχ δ ιατε-Ιε ϊ  τ ι ς  πρό τον  δ ιλ ή μ μ α το ς  ή νά ΟύβΥ] τ φ  
Ο ρ ε ά ιτ ω , ώς ά φ ελ ίσ τα ζα  πο ιοΰσ ιν  οί π λ ε ϊσ το ι  τω ν ά ν -  
δρώπων, f) và  παραδοδϊ} î le  τά ς  νηδύμους  τοΟ ΰκνου  ά γ -  
κάΛας.  ’Ε π α μ φ ο τερ ίζω  ή μ ά λ λ ο ν  συνα μφ οτερ ίζω . Κ α ί  
όμως ά ν ά γχ η  νά  έχλέζω , Ίνα /ιή ή π α ρ ά τα σ ις  τον δ ισ τ α 
γμού  tÔV Ι Ι ρ ί ϊ Π Ο ν  ι χ θ ι ω ξ ) ]  χα ί τόν ν υ σ τ α γ μ ό ν  
δ ια σ χ εδ ά σ η ·τ

Ήρευνήσαμε» όλα τ ά  λεξικά, εγκυκλοπαιδικά καί μή, ίνα 
ίδωμεν άν τό  π ρ ια π ίζ εσ θ α ι  έχει καί καμμίαν άλλην σημα
σίαν γνωστήν είς μόνην τήν κεφαλήν τού κ .  Στούπη. Ό λ α  
συνεφώνουν είς τούτο ότι  ό πριαπισμός ac ’ es t une ére
ction  continuelle e t  douloureuse .

Έ κ  τής στοργής όμως μεθ’ ής δμίλεΐ ό κ .  Στούπης περί 
τού πριαπισμού καί τών περί δραπετεύσεώς του φόβων ο5ς 
έκφράζει καταφαίνεται ότι  ό έν λόγω  υφηγητής ευρε μέσον 
νά κατας*ήση τήν érection  αύτήν άντ ί  ντολορόζας  εΰάρες-ον.

Καλόν θά ήτον εάν δ κ .  Στούπης άνεκοίνου τάς άνακα- 
λύψεις του μ ετά  πειραμάτων είς τήν ιατρικήν σχολήν.

Μέχρι τούδε ήσαν γνω στα ί  πολλαί ίδιοτροπίαι μεγάλων 
συγγραφέων* δ Βολταϊρος ήγάπα  φέρ’ είπεϊν όταν γράφη 
νά πίνη καφέν, δ Σίλλερ ήθελε νά μυρ ίζητα ι  ξυνά μήλα , δ 
Λελαβίν ήθελε νά γράφη μέ γάντια* είς τήν χορείαν αυτήν 
προστίθεται καί δ κ. Στούπης, ένεργητικώτερος όλων, δστις 
διά νά γράφη αισθάνεται ανάγκην νά θύη τώ  Πριάπφ.

Τ Ω  Κ Ο Υ Μ Ο Υ Ν Δ Ο Ύ Ρ Ω .* ·

Βάστα τ ά  δυώ δολώματα καλά στήν πετονιά  σου 
Καί σέρνε την νά μήν πιασθή σ τ’ ά γγ ίσ τρ ι  σου κανένα. 
Δέν βλέπεις πώς σ’ ακολουθούν ; ’Εσύ τώρα στοχάσου 
Πώς θά βρεθούνε κοπαδιά στά δ ίκτία  σου πιασμένα. 
Σέρνε την . . . "Αμα φεύγουνε, άμόλα την κομμάτι 
Κ’ έτσι ή τράτα  σου άξαφνα θέ νά βρεθή γεμ ά τη .

Δέν βλέπει;  πώς σ’ ακολουθούν, ττώς τρέχουν πεινασμένα; 
’Εσύ βτή βάρκα σου φτερά, σά χελιδόνι πέτα ,
Γ ιατ ί  μπορεί στή πετον’ά ν’ άγκυστρωθή κανένα 
Μέ δόντια πού νά σπάζουνε άρβίλαις καί γ α λ έ τα .
Α ί ! τότε  κ α ί |τή ν  πετονιά  μ αζή  του θά τραβήξη 
Κ αί σένα μέσ’ τήν άβυσσο γ ι ά  π ά ντα  θέ νά πνίξη.

E n f a n t .
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ΜΕΓΑΛΗ ΠΡΟΟΔΟΣ

T i  τέλειον παιδικόν περιοδικόν δ«ερ χάρις ε?ς τήν  ικα
νότητα τού κ .  ϋ ί κ π α ι δ ο π ο ύ λ ο ι »  άπεκτήσαμεν,

I I  Δ ΙΑ ΠΛΑ2ΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ
είχε μίαν  καί μόνην ατέλειαν. Έ ξ ε δ έ ο ε τ ο  μ .0νον Μ*τά
μ , ^ ν « .  Oí μικροί— λαίμαργοι ώς είναι είς όλα— τό κ α τέ-  
τβωγον είς δύο τρεις ημέρας καί τάς λοιπας εμενον νήστεις 
από t i  διανοητικόν οττωρικδν τω ν . Διότι η τροφή τών σχο
λείων είνε, ώς τώρα εξακολουθεί νά είναι, τροφή οσπρίων.

Η Δ Ι Ε Τ Θ ϊ Ν Σ Ι Σ

τ·5  περιοδικού τούτου, ή δραατηριωτέρα διεύθυνσις, ί ν  ε ί ϊο -  
μεν μέχρι τούδε, συνέλαβε t í  μ έγα  οικονομολογικόν οχέδιον 
ν* καταστήσϊΐ t í  περιοδικόν από μ η ν ι α ί ο ι )  ϋ ι χ α η ε ν θ ή ·  
μ β ρ ο ν ,  χωρίς νά <Χ\)ξήαν} οΰτε κ α τά  δεκάραν τήν τιμήν 

τής  συνδρομής.

Η ΤΙΜΗ ΜΕΙΝΕΙ Η Α ΪΤΗ  

i v a  Φ Ρ Α Γ Κ Α »  Τ Ο  Ε Τ Ο ϊ .

Έ ν α  μόνον δρον επιβάλλει εις τους μικρούς συνδρομητά,- 
ταυ . Έ κ α σ το ς  ίξ  αυτών νά κάμτ) τέσσαρας νέους συνδρομη- 
τάς .  Τ ί  πράγμα  είναι εΰχολώτατον, άμα θελήσουν νά συν
δράμουν τούς μικρούς οί μεγάλοι.

Η  Α Ν Α ΓΝ Ω ΣΙ2  ΠΕΡΙΟΔΙΚΩΝ,
έχόντων τόσην επιστημονικήν, πα ιδαγω γικήν καί ί^αφράν 
δλπν, ώς ή Α ο ά π λ α β ε ς  τώ ν  Π α έ δ ω ν  είναι λίαν συντε- 
λεστική είς τήν αληθινήν άνάπτυξιν  τών παιδίων.

Διότι δ , τ ι  άναγινώσκει τ ί  παιδίον μόνον του  M al μ ( \  
ι ν γ α ρ ίο τ η σ ιν ,  βΜβϊνο καί μανθάνει, ¿Κβίνο συντελεί είς 
τήν εΰφν*ί'αν καί τήν δραστηριότατα του πνεύματός του.

II ΠΡΩΤΕΊΓΟΓΣΑ ΚΑΙ ΑΙ ΕΠΑΡΧΙΑΙ

άς είσαγάγωσι λοιπόν είς ολα τά  σπήτια των τήν Acá»  
« X a o t v  τ ώ ν  I l a í S w v  ά ν τ ί  3ύο φ ρ ά γχω ν  ι ό  «roe, μέ 
τήν  πεποίθησιν δ τ ι  διά τήν προαγωγήν τ ά  τέκνα τών είναι 
β παραγωγικότερος παρά; τ ί ν  όποιον ξοδεύουν είς βιβλία.

HOMO SUM.

ΕΝ ΤΗ ΟΔΩ ΣΤΑΔΙΟΥ,
απέναντι τής Π ιβ χ ω ν ιχ ή ;  Τ ρ α π έ ζ ι ,  ά ρ . 1 4

οί έμπορροράπται κύριοι Ά π ό σ τ .  Φ ίρετόπου ίος  χα ΐ  4 ί -  
ΣπηΑιύπουΛος  ήνοιξαν άπό  τινο; Κ ατάστημα, τ ί  όποιον 
ώς πρός τήν φιλοκαλίαν, τήν στερεότητα τής εργασίας, καί 
τήν πο ιότητα  τών υφασμάτων δύναται νά θεωρηθή ώς 
δεύτερο? Ι Ιε ρ ρ υ ε ρ ο ς ,  παρά τώ  ίπ ο ίφ  ό ετερος τώ ν  
Διευθυντών είργάσθη έπί πολλά ετη.

Δί τ ιμ α ί  είναι λίαν φαιδραί.
Σύνιατώμεν τά  Κ ατάστημα αυτό εί; τήν χρυσήν νεο

λαίαν.

Σ Η Μ Ε Ρ Ο Ν
ε ί ?  τ ά

K A T A S T H M A T A  Κ Ο Ρ Ο Μ Η Λ Α
»  .  « l i ' i  a  ' Λ  βέ r «01 .. 4Λ  Γ .εΊ · Λ" J"

ΠΑατιΐβ. Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς

καί είς δλα τά  Βιβλιοπωλεία τής πρωτευούσης θά π ω λή τα ι  
ή Κ α τά σ τα σ ις  τής Ε θ ν ι κ ή ς  Β ιβλιοθήκης i r  I m  i  8 8 0 ,

αντί λεπτών fit o.

Μέχρι τής εσπέρα» πιοτεύομεν δτ ι  θά είναι δλα τά  αντ ί
τυπα εξηντλημένα.

ΝΕΑ! ΝΕΑ! ΝΕΑ!
Νέας ¿χχΛήζτις σάς προητο ίμασε  τό 

Μ Ε Γ Α  Λ Α Μ Π Ο Π Η Α Ε Ι Ο ί ν

Τ Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Ο Υ  Μ Π Α Λ Λ Ο Υ

« 4 3 —  * 0 8 6 ?  'Ε ρ μ ο Ο  — « 4 3 .

AÍ τελευτα ΐα ι  έξ Ευρώπης παραγγελ ία ι τάς οποίας εκο'- 
μισεν είναι δ ,τ ι  ώραϊον, έφθηνίν καί πολυτελές. —  Μόνον 
είς τ ά  παραμύθια καί είς τό Κατάστημα τού M\ip£o\9 
Μ π ά λ λ ο υ  ευρίσκετε τοιαύτας λάμπας.  —  Λάμπα ή Μ υ~  
όρα-ΙιοβόΛος, ή ν ίω όεχαφίτυ^οτ,  φωτίζε ι  περισσότερον δυο 
φανών τής Δημαρχίας μας .  —  Υπάρχουν καί μέ 8  φ ιτύλ ι»  
καί με  ί .  — Λ ά μ π α ι  έργατιχα 'ι ,  διά τούς γράφοντας, τούς 
ράπτοντας καί άλλους εργαζομένους, χύνουσαι τό φώς δλον 
πρός τά  κ άτω ,  εΰεργετικώταταί διά τούς οφθαλμούς. —  
Λ ά μ π α ι  χ ιν ε ζ ιχ α i ,  λ επτοτάτης  Ιργασίας, ώς γυναίκες ε -  
το ιμαί διά χορόν, διά σαλόνια μοναδιχαί —  Λάμπαι a i J i -  
χα ί,  δι’ αΰλάς δηλαδή, βασιλείους ή ίδ ιωτικάς. —  Λ ά μ π α · ,  
τού το ίχον ,  σπείρουσαι τό φώς άκτινωτόν. —  Φαναράχια 
πολύχρωμα. —  Ό λ ο ς  ό ΙζοΛ.Ιισμύς ιοΰ φωτισμού·

’Λπό τού παρελθόντος Σαββάτου ήρξαντο έπισκεπτόμε· 
ναι αΤοίκόδέοποιναι τό  Κ ατάστημα τού κ. Μ -άλλου. Σπειί ' 
σατε, διότι μερικά είδη θά εξαντληθούν όγλίγωρα.


